3 FESTIVAL DES MIGRATIONS

Le festival des Migrations est
avant tout I'occasion de se rensei-
gner sur les pays présents.

Les danses font aussi partie
de la diversité culturelle.

Les immigrés a I'honneur
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Des spectacles folkloriques ont rythmé la vie du festival pendant tout le week-end.

Toute la diversité culturelle du Luxembourg était représentée ce week-end,
a Luxexpo. Une bonne lecon de tolérance et d'acceptation des étrangers.

C'est dans une ambiance de féte que
cette 28 édition du festival des Mi-
grations a ouvert ses portes ce week-
end. De la musique, de la nourriture,
mais surtout des dizaines de stands
pour se rappeler que le Luxembourg
est décidément multiculturel.

De notre journaliste
Audrey Somnard

L e festival des Migrations c'est
une joyeuse cacophonie qu'on
a finalement peu 1'occasion de voir
et d'entendre au Grand-Duché. Le
CLAE (Comité de liaison pour les
associations d'étrangers) organise,
chaque année, cet événement pour
permettre a toutes les communau-
tés d'étre représentées et de se pré-
senter au grand public. Des commu-
nautés qui sont peut-étre un peu
(trop) discretes le restant de I'année.
C'est pourquoi, a coté des stands
des communautés d'immigration
«traditionnelle», comme les Portu-
gais et les Cap-Verdiens, installés en
grand nombre dans le pays, le festi-
val fait également la part belle a la
diversité de la communauté afri-
caine.

Et ca marche, la foule était com-
pacte dans les allées de Luxexpo ce
week-end. Il fallait s'armer de pa-

La joyeuse cacophonie des musiques des différents stands!

Le public a pu apprécier une succession de spectacles de différents styles.

tience pour trouver une place ot se
garer a l'extérieur et il était parfois
difficile de se frayer un chemin de-
vant certains stands. Evidemment,
le public est la pour prendre un bol
d'air frais et étre dépaysée. Il est vrai
que c'est un véritable voyage que
nous propose le festival : sur un
stand on propose de réaliser des
tresses africaines, le punch et autres
cocktails sont également la pour ré-
chauffer 1'atmosphere. Les spéciali-

L'écrivain Jean Portante.

Des livres dans toutes les langues
des communautés du pays.

tés de tous les pays rivalisent dans
les odeurs qui se mélangent joyeu-
sement.

)Des communauteés
plutot discrétes

C'est une bonne occasion pour
le public de découvrir ainsi des cultu-
res qui sont bien présentes au
Luxembourg, méme si ces commu-
nautés sont en général plutdt discre-

tes. Si on imagine l'immigration plu-
tot «blanche» et européenne, les mi-
norités dites visibles ont leur part
belle dans ce festival, dédié a une
meilleure entente et compréhension
dans ce melting-pot culturel, qui fait
le Luxembourg d'aujourd'hui.

Elections communales obligent, les
partis politiques sont également bien
présents, les verts marquant I'accent
sur l'importance pour les étrangers
de s'inscrire sur les listes €lectorales.
Pour certaines communes du pays,
I'enjeu du vote des étrangers pourrait
en effet changer la donne. Des cartes,
placées dans le centre de la halle, in-
diquent l'importance de l'immigra-
tion au Luxembourg selon les locali-
tés et l'origine pour les communau-
tés les plus importantes, comme les
Portugais, Italiens et Francais, par
exemple.

Mais le festival est bien entendu
également I'occasion d'aller a la ren-
contre des associations qui militent
pour la défense des droits de
I'Homme, contre le racisme et qui
défendent des projets dans les pays
représentés. Un bon moyen de faire
un tour du monde associatif et de
mieux connaitre un monde qui n'est
pas le plus visible du Grand-Duché.

www.clae.lu

Le Luxembourg reste le pays du vélo!
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